Size:100x70mm

@ SONNETTE SANS FIL, VIBRATION, PORTABLE, PILE

3\ . N o o N
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(@ TIMBRE INALAMBRICO, VIBRACION, PORTATIL, PILA B) x1 () rimmommmmmmmmmm FR: Installation/ ES: Intalacién/ PT: Instalagao/ IT: Installazione/ EL: Eykatdotaon/ PL: Instalacja B3 pprimerfa / ! onexidn/ PT: Apagar ligagio/ nen 9 ! Somete 5, Respete o medio ambente. No trs Ias bateras con [0s esiduos domésticos, 9o produs também pode afetar @ suas boas perfermances: Gampaneto
JEL:® 8eang/PL: ol / UA: Bin'epHanna/ RO: stergerea conexiunii/ EN: Delete connection Température dutiisation -20-50 C depositelos en los recipientes de recogida previstos para reciclar. - °°{“PI“:; lores, °d”‘°s o '“'°’§°"‘ o antenas |e| e Temperatura di -20~50 C
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@ CAMPAINHA SEMFIOS, VIBRAGAO, PORTATIL, BATERIA @3x25mm UA: Bar uHs/ RO: Instalarea/ EN: Installation Distonce dutisaton (5] o & Yo ogongs ol pario goicoosapcairesdeagu. i coloauecnima controlados por rédio, antenas de telefonia movel, linhas de alta tenséo e o o
" d Frequenza radio 433.050MHz - 434.790MHz.
CAMPANELLO WIRELESS, VIBRAZIONE, PORTATILE, BATTERIA RECOMMANDATIONS Fréquence rado 4330500 - 34,7900z Aviso RACCOMANDAZIONI Enelioercevioago Ruevto
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£= Az_a Az_b 1. Ce produit ne convient pas aux personnes utilisant un pacemaker et ne doit radi Récepteur 1. Mantenha um espago livre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para Questo prodotto non & adatto alle persone che usino un non Livello sonoro (max) 808
@ AZYPMATO KOYAQYNI, AONHEH, ®OPHTO, MMATAPIA 1 © 3B DD Dil‘lg' pas étre utilisé & proximité d'un hépital ou de toute installation médicale. Volume sonore (max) ATTENTION permitir uma boa ventilagéo. deve essere usato nelle vicinanze di un ospedale o di qualsiasi Struttura B
. C) X 2 L 2. Lutiisation du produit dans les lieux suivants peut réduire la portée de la Tension W= Riesgo de explosion si la bateria no esta correctamente introducida. 2. Nao obstrua as aberturas de ventilagéo do aparelho pousando objectos zmeLduc:a sl prodotto nei uoghi seguenti pud ridurrs Ia portata del i“'“i"‘:z"’"e ;V);A T
ou entrainer un Sustituya las baterias por modelos idénticos o de las mismas caracteristicas. como: jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc. - po bateria x ;
@ DZWONEK BEZPBZEWOD(?WY‘ WIBRACJA, RRZEINOSNY‘ BATER!A J (p6x24m m - émetteur ou récepteur dans des immeubles en béton armé et dont les portes Type de batterie 2xAALR6 1.5V Las baterfas (paquete bateria o bateria integrada) no deben exponerse a una 3. Nao cologue nenhuma chama viva (como uma vela) em cima do aparelho. > 0 comportare un disft ) Potenza max. [
BE3MPOBOOBY IBEPHYI A3BIHOK, BIGPAL|IHW, TOPTATVBHIAA, et fenétres sont en métal ) o Puissance max fuente e calor excesiva como por ejemplo los rayos del sol, el fuego, 4. Esta campainha fol criada para uma utlizagdo exclusivaments Interlor, a - emittente o ricevente in palazzi di cemento armato con porte e finestre di
GUARANTEE" | @ wsaciviaiona dans des piéces dont les murs sont isolés par un fim métaliques it tamparatura méxima de 50°C. metallo
MATO! B ~N - a proximité de meubles ou placards métalliques 5. Respeite o meio ambiente. Nao elimine as pilhas juntamente com o lixo - in locali i cui muri siano isolati da una pellicola metallica
@ SONERIE WIRELESS, VIBRATI, PORTABILA, BATERIE = D18&D19 - émetteur & proximité de store en acier inoxydable Timbre para puerta doméstico, coloque-as em caixas de coleta destinadas 4 reciclagem - nelle vicinanze di mobili o armadi metallici
. - émetteur dissimulé dans un mur ‘ ) [o— 2050 ¢ 6. 0 aparelho néio deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua e ndo se - emittente nelle vicinanze di serrande in acciaio inox
(@ BELL WIRELESS, VIBRATION, PORTABLE, BATTERY 3. Le fonctionnement d'un des appareils suivants & proximité du produit peut - - devem colocar objectos ou recipientes com liquidos, nem vasos, sobre o - emittente nascosto in un muro SYETASEIE
également affecter sesperformances: ‘ e Alcance de (Méx) 200m aparelho. 3 Il funzionamento di uno dei seguent dispositv nele vicinanz del
- ordinateurs, fours & micro-ondes, antenne TV, appareils 2 commande radio, Frecuencia de radio 433.050MHz - 434 790MHz prodotto puo anche dare adito a prestazioni inferiori:
: antennes-relais de téléphonie mobile, lignes a haute tension RECOMENDACIONES - computer, forni a microonde, antenne TV, dispositivi con telecomando radio, 1+ 10 TP0i6V 8ev elval K““’MW Y °‘°“° 710U XpriaHoTolouy fratodorn Kat
IT:F 1. Este producto no es adecuado para las personas que lleven un de radio Receptor antonne per telefoni cellular. linee ad alta tonsione Sev mpénet va Heia 1} O aTpIKEC
y no debe ser utilizado en las proximidades de un hospital ni de cualquier Nivel de sonido (max.) 80dB CUIDADO . 2. H xprion Tou mpoiévtog uécu mnuc uxé)\ouenuc XWpOUC opel va peboet Ty
Avertissement instalacién médica. Voltaie Ve Risco de exploszo se a pilha néo estiver inserida corretamente. eppéheia Tou 1} va npoaéoet
: P 1. Gardez un espace libre autour de I'appareil (au moins 10 cm) pour permettre 2. La utilizacion del producto en los siguientes lugares puede reducir el alcance ) Substitua as pilhas por modelos idénticos ou com as mesmas Avvertenze - TIopn6G 1 SEKTNG O€ KTipla ané onioPEVo OKUPGSEPQ Kal O KTIpIa HE METANMKES.
FR: C ibilité/ ES: C i PT: i FR: ES: un bonne ventilation. del mando a distancia o producir un mal funcionamiento: Tipo de pilas 2XAALRE 1.6V 1. Mantenere uno spazio libero attorno al dispositivo (almeno10 cm) per ~NOPTEC Kat NApPABUPA
N P P - - /RO: Cuplarea/EN: pam,, 2. N'obstruez pas les orifices de ventilation de I'appareil en y posant des objets - emisor o receptor en inmuebles de hormigdn armado y con puertas y Potencia méx W As pilhas (pack pilha ou pilha integrada) ndo devem ser expostas a fontes de favorire una corretta ventilazione. - GE XWPOUG, HE TOIYOUG HOVWHEVOUS e HETAANIKH PepBpavn
PL: kompatybilnos¢/ UA: cymicHicrb/RO: p! g tels que : des journaux, une nappe, des rideaux, etc. ventanas de metal calor excessivo, como por exemplo aos raios da luz do sol, ao fogo, 2. Non ostruire gli orifizi di aerazione del dispositivo posandoci oggetti come: - kovta oe petalika émmha  viouhdma
3. Ne placez aucune flamme nue (comme une bougie) sur 'appareil. - en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal giornali, tovaglie, tende, etc. - TopnéG KovTd o€ mavilobpia and avogeidwro atodh
! 4. Le carillon est congu exclusivement pour une utilisation en intérieur, & une - cerca de muebles o de aparadores metalicos 3. Non porre nessuna fiamma nuda (come una candela), sul - nopmc Jé0a o Toiyo
= température maximale de 50°C. - emisor cerca de un estor de acero inoxidable Campainha da pora 4 Il blocco campanell & destinato unicamente ad un uso inferno, la 3. H Mertoupyia KAMOIaG AM6 TG TAPAKATI GUOKEUEG KOVTA OTO MPOIdY rope
5. Respectez |'environnement. Ne jetez pas les batteries avec les déchets - emisor disimulado en una pared - édi 50°C EMiONG va EMMPEGoE! TV ané8oon Tou:
meénagers, déposez-les dans les bacs de collecte prévus pour le recylage. 3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto _ Temperatura de -20-50C 5. Rispettate | ‘ambiente. Non genare le batterie con i rifiuti domestici, - unooyioéc, poupvol pxpoKUdTLY KEpales THAEOPAONC, GUOKEVEC
D11 & D12 6. L'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements d'eau ou des. también puede afectar a su rendimiento: RECOMENDAGCOES Distancia de funcionamento (max.) 200m i appositi di raccolta previsti per il riciclaggio. Kepaieq KT VPARHES UG Tdong
zcl?m‘)uss‘ures et ale plus a ‘aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne - otrdenadores hdomo Ze rtnl‘crfoondas almlena ded v, Haptaratos con radiocontrol, 1. Este produto nao é adequado para pessoas que tém um pacemaker e nao Frequéncia de radio '433.050MHz - 434.790MHz 202;: esporre :dgpzzw‘\;opae fggg:::cd aﬂt;qu:eo 2 esspsr:'zellp c;rs‘fol(?o:f:slun Mposidomoinon
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. Nivel do som (méx.) 80dB. va undpxel KATAMNAOG EEQEPIOMBE.
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@ vanuel dinsrucions @ wanual denstruccones @ vanualdeimsrugses 55 (cm oN ATTENTION . D8t o spaio e ardedor e aprt s o0 ) pra prmiyAATISr o recr o o o bl armadocom prias o s | 1 __ o — ATTENZIONE ERNG R b e
= aoa . . ;. (P " . 9 . i isque d'explosion si la batterie n'est pas insérée correctement una buena ventilaci metalicas = - X - i ohin di " . a o o 3. Mnv tonoBeteite yupvr @Adya (.. Kepl) Endvw otn ouoKeLr.
o ) ) ) ) 5 FR: Changer lamélodie/ ES: Cambio de la melodia/ PT: Alterar melodia/IT dellamelodia/EL: Aayi} pehwSiag/ PL: Zmiana melodii Remplacer les batteries par des modeles identiques ou de mémes 2. No obsriya los orficios de ventiacien del aparato dejando sobre 6l objetos - €M Salas cujas paredes so isoladas com filme de metal Potencia méx w Rischio di one se la batteria non & inserita. T ouBoon e ek oo o8 onepoi ydpouc, e
Manuale di Istruzioni Eyxetpidio 08nyiov Instrukcja Obstugi = N N P - caractéristiques. - periodl l - perto de moveis ou armarios de metal Sostituire le batterie con modelli identici o dalle stesse caratteristiche. v g
= x1 > O x Max 4 /UA: 3mikuTi Menopito/ RO: inlocuirea melodiei/ EN: Change melo como: periédicos, un mantel, cortinas, etc. uévncm szuokpuam xsnoupymc muc 50°C.
: il 3 : Changy dy Les batteries (pack batterie ou batterie intégrées) ne doivent pas étre exposées 3. No sittie ningin objeto con llama (como una vela) sobre el aparato, - transmissor perto de toldo de ago inoxidével Le batterie (blocco batteria o batterie integrate) non devono essere esposte a € pnataplec padl pe ta oiakd
® Kepisnuureo Mo 36ipui @ Manual de Instruciuni @ nstructions Manual . Max g o4 4 une source de chaleur excessive comme par exemple esrayons du olel, UM 4. Eltmbre esta exclusvamente dserado para un uso en ol meror, 2 ura ; ransmissar s“::‘.om:maq::: parede aparlhos soquintes na proxmicads una fonte di calore eccessiva come per esempio i raggi del sole, un fuoco... Mupmwam e ek iYL
lanual de Instruciuni Instructions Manua Ol x1 x Max I_) 1 3—> temperatura maxima de 50°C. -
i Ekennyarauii
6. H ouoKeur) Sev mpéne va extiBeral o€ OTayovEQ VEpoU f o€ MIToNEG Kal Bev 3. Dzialanie ktéregokolwiek z ponizszych urzadzer w poblizu urzadzenia pRS— 6. Nu puneti pe aparat nici un vas plin cu lichid, precum vaze cu flori. - computers, microwave ovens, wireless intercom, wireless composite RO. L'équipement radioélectrique portant la referen‘ce mentionnée en premiere Adeo Services o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe opatrzone numerem
TpET v TONoBETe X kvt VKBV i OV TS0, xBTS, s o el mia wlyw n Jago delaanie: T A aircraft, the RF wireless remote control, low frequency, high frequency s produits élctiques ne doivent pas dire jt6s ave los dichets ménagers. s divent & déposés dansun pont s collectsdéié pout Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menzjereTrebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea page de ce document, est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte referencyjnym wymienionym na pierwszej stronie niniejszego dokumentu
6™ GUaKeur), H d hen ' ) k et e | ot or microwave therapy apparatus, near the TV broadcasting, a variety of une élimination de ala loce s de votre collectivité ecologica a deseurilor in conformitate cu regulamentele locale. Contactati autoritatile locale sau comerciantul pentru sfaturi privind reciclarea. Ambalajul complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse . . N
i ;;Z\Lv‘aer;g:al:eg:o anteny przel Akt owel elefonii komorkowej, linii R P 04 BifCTaHs (MaKc) igz';mw — ATENTIE wireless radio, cell phone towers, high voltage transmission line locale ou de votre revendeur pour toute information sur le recyclage. Low materinux demballage sont recyclames Eiminez. los. matériaux ‘" ©1° PrO0US din material reciclabil.Eiminati amoalajl n-un mod ecologi s punet Ia dispozia seniiulu de coletare a ateriallor recilabile. ¢ i M jest zgodne z dyrektywa PL 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
90" PEKOMEHAALYIT agioyacrora & u u Risc de explozie daca bateria nu este introdusa corect. Inlocuiti bateriile cu — dune maniére de et mettez-les  la disposition du service de collecte de matériaux recyclables. o internet suivante: www,product reguIatory_adeoserwces,com jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.product-re-
NPOXOXH Ostrzezenie 1. Lieit 6Mpi6 He niaxopT, AnA noned, wo npwiivay modele identice sau cu aceleasi caracteristici. Baterille (bateriile pack sau ) . ) ) .
KivBuvoc éxpnénG o€ nepirmwon mou n pmatapia ev eioaxBl owot. 1. Woket urzadzenia nalezy zachowac wolna przestrzer (co najmniej 10 cm), 1100 He MOXHa BIIKOPUCTOBYBAT NOGAM3y NIKAPeHb 260 MeAMUHIX YCTaHOS. Pisert 36yy (Makc.) 8026 baterile integrate nu trebuie expuse) la o sursa de caldura excesiva cumarfi  Warning ES. ) Electrical products must not disposed of out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting point for environmentally friendly Adeo Services declara que el equipo de radio que lleva la referencia gulatory.adeoservices.com
Ot pnatapiec Ba npénet va avaikaBiotavial anb UMatapieq (8iov TUNoU A e TA 1818 by zapewnic dobra wentylacie. 2. BAKODACTaHHA MPHCTPOI0 B TaKUK MICURX MOXE SMEHWIUTH PABIYC ATl NynsTa Hanpyra P de exemplu razele soarelui sau Ia foc... 1. Keep minimum distance (10cm, we suggest, could change) around the Los productos eléctricos no pueden tirarse con la basura. Hay que depositarlos en un punto de recogida dedicado para una eliminacion respetuosa disposal  in accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. onad s ori <qina d d . |
XapaKmpIoTKA. X ) 2. Nie zastania¢ otworéw oprzez KepyBaHHA a60 NPY3BECTM [0 HECTPABHOCTI: apparatus for sufficient ventilation. con el entorno conforme con la reglamentacion local. Ponerse en contacto con su colectividad local o su revendedor para cualquier informacién sobre Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service. mencionada en la primera pagina de este documento, es conforme con la . - -
Ot pmartaplec (UOTOWIEC ) EVOWHATWHEVES ratapiec) Sev mpérie va eKTiBevTal o€ ha pich przedmiotow takich jak gazety, obrusy, Fasiony b, - AKWO nepepaBay aGo Npwiina ¥ Gynrikax i3 3 Tim Garopel ZGALRG 1,55 5 i ventiation should not be mpeded by covering the ventiation el reciclado. Los materiales de envase son reciclables. Eliminar los materiales de envase de manera respetuosa con el enfomo y ponerlos a —-— T p pag " 8 Papioo6nagHaHHA 3 NOCUNAHHAM, 3rafjaHM Ha NepLLil CTOPIHLi Lboro
nyec unepPoliiic BepHéTTag, T o€ niaki aktivoBohia, gund, KA. 3. Nie umieszczac otwartego ognia (np. éwiec) na urzadzeniu. METaNesyMM ABEPUM Ta BiKHaM¥ Make. norywsict 187 Sonerie de usd openings with items, such as newspapers, tablecloths, curtains, etc. W Gisposicion de los sectores de reciclado, Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de [OKyMeHTa, Bignosiaae AupekTtusi 2014/53/€C. MNoBHUIN TeKCT fgeknapauii
4. Dawonek do drawi przeznaczony jest wylacznie do uzytku wewnatrz - ey m;w AKX 1307IbOBaHI METaNEB0I0 MNIBKO0 Temperalura de functionare 2050 C 3. No naked fire sources, such as lighted candles, should be placed - FR/ Ce produit appartient & la catégorie de récepteur 2 e intérieur uniquement / S6l0 para uso la UE esta disponible en la siguiente direccion web: . Lo ec . Ny |
pracy 5 e e e Distan;a de functionare (Max) 200m on the apparat g ES/ Este producto pertenece a receptores de categoria 2 intertor / Utlizagao exciusivamente interior N npo BiANOBIAHICTb EC AOCTYMHWI 32 TaKOK afpecoto B IHTEPHETI:
: pparatus. N )
KouBotvi mépTo 5. Szanowac érodowisko naturalne. Baterii nie wolno wyrzucac razem z AKWO NepeAaBaY 3HAXORNTLCA GiA HaBiCy 3 HepKaBilouoi cTani = . Os produtos elétricos ndo podem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para serem PT/ Este produto pert 3 cat d tor 2 un USo interno / ANOKAEIGTIXA yia xprion www.product-regulatory.adeoservices.com. N
e Kovtot ntog 5. Szanou naturane e o Ao s s o Freovn ado 120050 4TS 4. s doorime ecer i ntended o ndor use ony. Maximum iminados de forma.cosgen om confomidds. com_ o5 requlamentos o Contacte. ac Atordes ocas ue S GSrIAIGOY pas vl T e e 2 a2 e P guatory. www.product-regulatory.adeoservices.com
v recykungu pojemnikach na odpady. . Poora Gyab-AKOT 3 HACTYNHMX NIPUCTPOIR MOPAA 3 NPINATIOM TaKOX MOXE I radio Récepteur operating conselhos sobre reciclagem. O material da embalagem & reciclavel. Elimine a embalagem de forma ecolégica e entregue-a no servigo de recolha > Lo e ” interior ¢ ToneKo AR MCNOMB308AHR & N . - P
‘Améataon Aemoupyiag (Méy.) 200m nie nie moze byc narazone na dziatanie Iub rozpryskivanie cieczy BnnMKyTH Ha roro po6ory: A Nivel sonor (max) 8008 5. Attention should be drawn to the environment aspects of battery disposal W de materiais reciclaveis. sb ¢:’r‘op ;[K;JLF;‘OVZZ‘EL\)\QL\‘EE;E;:TIZZLWZIGC 2 roveien:  Tur 1 ScopiTrns Adeo Services declara que o equipamento de radio com a referéncia Adeo Services declars i echi tl radi tand referi . "
uxvoia 433 060NHz - 4347900z ana nie wolnd stawiac zadnych przedmiotow wypelnionych - KOWIT'OTepH, MIKPOXBWTLOB M, Tenesisiiii aHTeHH, PaAioKepOBaHi MPHCTPOI, RECOMANDARI ) ) Tensione e Don't throw used batteries in dustbin. Please contact the importer in | I Y - e Tax ma lnd ionad imeira pagina deste d 0 esté formidad eo Services declard ca echipamentul radio purténd referinta mentionata
anTenn 383Ky, A 1. Acest produs nu este potrivit persoanelor care folosesc un i UAY Lieit 8Upi6 BIAHOGHTECA A0 2 KaTeropii npuiimais. Konsasnan v mencionada na primeira pagina deste documento esta em contormidade . Ly ; N . P
n ¢ Béxng cieczami, takich jak wazony. 4 At ivediabandori ihseii otiedicdle Tip de baterie XAALRG 15V order to protect the environment. s RO Acest produs face parte din categoria 2 de receptor P s pe prima pagina a acestui document, este in conformitate cu Directiva
“Eviaon fxou (uéy.) 8008 MonepemkenHa u trapule fo'0sit In apiaplerea Unul Spita’ sau a unel nsia atll medicale. 6. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no I prodotti elettrici non devono essere smaltiti come se fossero ria uti domestici. Essi devono essere portati ad un centro di raccolta per uno smaltimento ‘Courant continu (CC) / Corrente Continua (CC) / com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da Declaragao de X =, . ) -
n AYou (HEY. pesK 2. Utilizarea produsului in urmatoarele spatii poatee reduce actiunea Putere maxima W ° g ¢ ENJ This product belongs to receiver category 2 Cortente continua (CC) / Corrente Continua (GC) / 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil
Taon V= 1. 3anuuiaiire BinbHuiA NpoCTip HasKono NpUCTpoio (e Menwe 10cu), woG telecomenzii sau poate cauza disfunciuni: objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus. dif ferenziato, rispetioso dell'ambiente e delle normative locali. Contattare le autorita locali o il vostro distributore, per informazioni sul riciclaggio. | S e o ot o Conformidade da UE est4 disponivel no seguinte endereco Web: 3 g t P
Tinoc e ARG T UWAGA 3a6€3neUMTH XOpOLLY BEHTURALLO. emistor sau mogpmr in imbilele din beton armat si ale cror usi sau ‘w0720 dimballaggio é ricclabile. Smatire il materiale dimballaggio nel rspeto dellambiente e af fidarto al servizio di raccolta del materiale riiciabile. === o sty Curent drect £ Rocromra T d | a N - la urmitoarea adres3 web: www.product-regulatory.adeoservices.com
: Istnieje ni wybuchu, jesli bateria nie zostata prawidiowo 2. He 3aKpuBaiiTe i He 610KyiiTe BEHTWNALIIAHI OTBOPW MPHCTPOIO, PO3MLLYIouM Torastre sunt din metal: ; 00 Mootiawi cTpyw (0C)  Typart Tox www.product-regulatory.adeoservices.com
Méy. 10y0g w wiozona. NPeAMeTH, TaKi AK: ra3eT, CKaTepTVHM, WTOPH i T. ; EL. irect Current
- in incaperile ai caror pereti sunt izolati cu folie metalica; Caution . . . ) ) . . .
Wymieni¢ baterie na identyczny model lub posiadajace takie same 3. He poswiluyitre Ha NpHCTPOT BIAKpHTe NOMYM'A (anpknag, coivxy). in apropierea mobilelor sau a dulapurilor metalice: . Ta NAEKTPIKG TIpidvIa Bev TIpEME Vo pagi pe T oKiaKa Mpémer va v 0t éva KowoTIKS onpicio . o , . . Lo i i i i
charakterystyki. 4. pwcrpiin asepHoro AssinKa b A AN fhrpebopri it bt Danger of explosion f ballery was incorrect replaced. GUMyris Yia aTbppIYN e PG PINKS TIPS To TERGAOV CUGUVG e TOUS. TOTTKOUS KavovioKous. ETIKONGVIGTE e TS TOTKES GpES Adeo Services dichiara che I'apparecchiatura radio recante il riferimento Adeo Services declares that the radio equipment bearing the reference
Baterie (akumulator lub wbudowane baterie nie powinny by¢ narazone) na MaKcuManbHa pooua Temnepatypa 50 °C - emitator ascuns in perete . o Ty only a vpe. ] HE TOUG KATOXOUG GTTOBENGTLY Via GUMBOUAEG OXETKG e TV avakUkAwon. To UAKG TG ouoKeuaoiag eival avakukAGaIo. ATToppiyTe T indi 1l i ina del d & f 1l mentioned on the first page of this document, is in conformity with Directive
5. Moamarite HasKoAMLLIE cepenosiite. He sukwaaiire Gatapei 3 noGyTosui ; Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to — . 5 . . g . ] . ! ) indicato nella prima pagina del presente documento & conforme alla
dziatanie czynnikéw atmosferycznych takich jak zrédta nadmiernego ciepta, e mejafm ::memw ‘:m oo, anmaqim o 3. Functionarea unui din apa,a“,,.e urmatoare in apropierea produsului poate RECOMMENDATIONS excessive heat such as sunshine, fre or the light OUoKeUaoia pE TPSTIO QIAIKG TIPOG To TIEPIBEANOV Kai BIOXETEUOTE TNV OTNV UTMPEDTA GUANOYTG GVAKUKAGOTHWY UAIKLV. *Garantie 2 ans /2 afos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / Direttiva 2014/53/UE. Il tests leto della Dichi i di f it 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at
np. storica, ognia... : J afecta performantele acestui 1. This product is not suitable e with heart dd ’ : ; : ; Pl irettiva . Il testo completo della Dichiarazione di conformita .
yrunizaui . product is not suitable for people with hea and does PL. EyyUnon 2 etiv / Gwarancja 2-letnia / FapaHtusa 2 roga / Keningik 2 xbin / — i . i
6. Mpwnap He noBHeH NAAABATUCA BB GO, MIOTHOKIB 360 OPU3OK, | Hinki A kr]nrl;‘ll;i:l?rliilr:‘iidg'Eai:‘aeltr,‘éal-err\(sialf:;ate eu comanda radio, not adapt to the use near hospitals and medical faciltes. Doorbel Urzadzenia elektryczne nie moga byé wyrzucane razem z odpadami domowymi. Muszq zostaé dostarczone do punktu zbiérki odpadéw, celem I'Z;Vjazrig 2 pokis / GarantieJ 2ani/ Z-yearp guarantee " " dell'UE & disponibile al seguente indirizzo web: www.product-regulato- the following web address: www.product-regulatory.adeoservices.com
ZALECENIA Dzwonek do drzwi MPEAMETH, HaMOBHeH] PIAMHOI0, TaKi Ak 8334, He nOBMHAI 6y posuiuiei Ha ! 2. Use this product in the following places may shorten remote control Operating temperalure 20-50 C przyjazne] dla Srodowiska utylizacj zgodnie  lokalnymi przepisami. Skontaktowat sig z wiadzami lokalnymi ub dystrybutorem w celu zasiegnigcia ’ Made in China rv.adeoservices.com
1. Ten produkt nie jest odpowiedni dla 0s6b uzywajacych stymulator serca i Temperatura pracy od 2050 C npuctpol Avertisment distance, even function failure: Operating distance (max) 200m informacji na temat recyklingu. Materiaty z kidrego wykonane jest opakowanie nadaja si¢ do recyklingu. Usuwac opakowanie w sposéb przyjazny Y- -
nie powinien by¢ uzywany w poblizu szpitali lub placowel Odlegoie ” 200 1. Pastrati un spatiu liber in jurul aparatului (cel putin 10 cm) pentru a permite - bell push and receiver have metal doors and windows and reinforced Radio Frequency 433.050MHz - 434 790MHz I dia srodowiska i dostarczy¢ je do punktu zbiorki i recyklingu materiatow. R . . . , .
2. Uzywanie urzadzenia w nastgpu]qcych mle]scach moze zmme,sm zaslgg leglosé pracy (maks.) m o buna ventilatie. concrete building structure block Radio Recalver FR/ES/PT/IT/EL/PL/RO ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France ® Adeo Services SnAwVvel 0TI 0 PaSIOEEOTTAIGHOG TTOU PEPEL TNV AVAPOPA TTOU
pilota zdalnego ego Caestollwosé radiowa 433.050MHz - 434.790MHz 2. Nu acoperii orificile de ventilatie ale aparatului punand pe acestea obiecte - wall has a metal film insulation material UA. UA/ Marepian: MeTan, nnacTuk. He MicTUTb pevoBuH. flaTa BKa3aHa Ha ToBapi . . \S . 4 .
- nadajnik lub odbiornik ZHZIdUIa siew radio ‘odbiornik YBATA precum: ziare, tesaturi, perdele, etc. ) - around have more metal furniture or cabinets Sound level (max) 80dB ENeXTpUsHi BUPOBM He MOBMHI YTUNIayBaTUCs 3 NOBYTOBIMMM BIAXOAaMMU. BOHY NOBUHIBYTU 38aHI B KOMYHambHI NYHKTM 360PY ANSt EKOMOriYHO BeaneuHol Ta/a60 & HOMepi NapTil. [APaHTIMHMIM CTOPK: 2 POKW. CTPOK CIIyK61 BIZANIOBIAAE rApaHTIlHOMY CTPO! QavagepeTal oTnv mMPWIN OEAIOA TOU TTAPOVTOG EYYPAPOU CUHHOPYWVETAL PE
drzwiami i oknami ) ) X Poziom dzwigku (maks.) 80dB. ;leﬁem? BuGyxy, KUl Garapes scvagosne;a Nenmw‘b;o j‘ gu puneti o "ac'qlfa neaclope"'ia (»df e}‘”"P': ?1 luTanare)‘vevapara}- sd - install the bell push with stainless steel strips shade Voltage W= ymnmaun arigHO 3 MicueBAMA Npasunauu. 38epHITLCA A0 MICLEBIX OpraHie anaau aﬁu m aBTOPY30BaHOO UNepa 3a KOHCYMbHALYEI3 yTUnizaLli IMriopTep (BupoGHvk): TOB "Tepya Mepnie Ykpaikia', 04201 Ykpaikia, M.Kuiig, By Monsipra 17A, +380 44 498 46 00. flaHe v odnyia 2014/53/EE. To MAfpeG Keipievo Tng SAwong cuppopewong EE
- w pomieszczeniach o {cianach izolowanych metalowa folia Nepiecie s amiHiTo Gatapei Ha ifeHTuui Mopieni ao Ha Gataper 3 noAiGHUMMA - Soneria se va utiliza exclusiv la interior, avand o temperaturs maxima de - bell push equipped with hidden inside a wall Battery type 2KAA LR6 1,5V repian ¢ Yunisyitte cnocoBom, i 3pobiT i nlgnpmeMcTso NPUIMAE NPETeH3ii Bif} COXUBAUIE LLIOAO TOBAPY, 3 TAKOX MPOBOANTS MOTO PEMOHT, TEXHIUHE i . . . . -
- w poblizu metalowych mebli lub szafek Tro bt A RETEY functionare de 50°C_ R . . 3. As one of the following appliances in use around may also affect Vax Power w — noctyrmo»o ANA CNyiGA BUBe3eHHA BIAXOATE NePepOBNIoBaHIX MaTepians. ByBaHHs. ToBap ia€ BUMOraM TexHIYHVX PErnaMeHTis YKpaiHit givat SlaBéo1po oty akooudn SievBuvon Sadiktuou: www.product-regula-
- w poblizu zaluzji ze stali nierdzewnej Yo baterl X : B B 0 B T e AT BBy B, R I T Mo cruncall bateriile Improuné ou deseurile the product performance SR/ Imported by Adeo South Africa (FTY) LTD /A Leroy Merlin - Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street Y4 tory.adeoservices.com
 nadajnik znajduje sie w écianie Moo maks. W Aepena HagMIPHOTO Tennia, TaKIX AK COHAUHE CBITAD, BOTOHb i T. menaijere, puneti-le in cutiile de colectare prevazute pentru reciclare. and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa. eﬁ Y. 2




